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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 2186/2005
z 27. decembra 2005,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 936/97, ktorym sa otvérajii tarifné kvéty pre &erstvé,
chladené alebo mrazené hovidzie miso vysokej kvality a mrazené byvolie miso a ustanovuje sa ich

sprava

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2005/959/ES z 21. decembra

2005

o uzatvoreni dohdd vo forme vymeny listov medzi

Eurépskym spolocenstvom a Japonskom a medzi Eurépskym
spolocenstvom a Novym Zélandom, a najmd na jeho ¢ldnok

2(Y),
kedze:

1)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 936/97 (), ktorym sa otvérajii
tarifné kvoty pre hovddzie miso vysokej kvality
a ustanovuje sa ich sprdva na viacronom zdklade.

Vysledkom rokovani medzi Eurépskym spolocenstvom
a Novym Zélandom podla ¢lanku XXIV:6 a clanku
XXVII dohody GATT 1994 o zmene v zoznamoch
zévizkov Ceskej republiky, Esténska, Cypru, Lotysska,
Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska a Slovenska
v rdmci ich pristipenia k Eurdpskej tinii bolo, Ze Spolo-
Censtvo sthlasilo s tym, Ze v zozname zdvizkov pre
vSetky clenské $taty zvysi ro¢nd colnd kvétu pre dovoz
vysoko kvalitného hovidzieho misa o 1 000 ton.

Nariadenie (ES) ¢. 936/97 by sa preto malo zodpoveda-
jicim sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre hovidzie a telacie
maso,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) & 936/97 sa meni a doplna takto:
1. V cldnku 1 sa odsek 1 meni a dopliia takto:

a) v prvej zardzke prvého pododseku sa vyraz ,59 100 ton“

nahrddza slovami ,60 100 ton‘;

b) druhy pododsek sa nahrddza takto:

,Celkovy objem colnych kvéot je vSak 59 600 ton
v dovoznom roku 2005/2006.

. V &ldnku 2 sa pismeno e) meni a doplna takto:

a) v prvom pododseku sa vyraz ,300 ton” nahrddza slovami

»1 300 ton*

b) dopliia sa treti pododsek:

,Na dovozny rok 2005/2006 je viak colnd kvéta 800 ton
vyjadrenych ako hmotnost vyrobku pre miso podla kédu
KN a definicie uvedenej v prvom a druhom pododseku.”

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda wcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatriuje sa od 1. janudra 2006.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 27. decembra 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie

(1) Pozri stranu 78 tohto tradného vestnika.

(3 U. v. ES L 137, 28.5.1997, s. 10. Nariadenie n,aposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1118/2004 (U. v. EU L 217,
17.6.2004, s. 10).



